
Appendix A 
 

Topic Modeling Results 

Overall results generated by the Top2Vec model on 854 requests for access to information from 

Brazilian journalists on education between 2019 and 2020. 
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Suspected 

poisoning 

0 99 0,9467 [0.99453396 | 

0.99350876 | 

0.9934473 | 

0.99230176 | 

0.99156237 | 

0.9915005 | 
0.99121106 | 

0.99031675 | 

0.9897888 | 

0.98908293 | 

0.9867117 | 

0.9863467 | 

0.98441696 | 

0.98419356 | 

0.9823874 | 

0.98213834 | 

0.9792092 | 

0.97638977 | 
0.9752259 | 

0.9743074 | 

0.9702108 | 

0.9597645 | 

0.95592517 | 

0.9521977 | 

0.9470997 | 

0.9463981 | 

0.9396585 | 

0.9218894 | 

0.89496076 | 
0.86665905 | 

0.8519762 | 

0.842886 | 

0.8386365 | 

0.8230094 | 

0.82051325 | 

0.81823987 | 

0.8174089 | 

0.8144215 | 

0.81236684 | 

0.7998154 | 
0.79851484 | 

0.7910709 | 

0.78985286 | 

0.7882208 | 

0.782436 | 

0.7721081 | 

0.7632227 | 

0.76310694 | 

0.7598784 | 

0.7536168] 

["adulto" "tentativa" 

"suspeito" "estatistica" 

"envenenar" "fatal" 

"registro" "conseguir" 

"escrever" "desconhecer" 

"liberar" "substancia" 
"confirmar" "crianca" 

"gravidade" "marcar" 

"vitima" "suicidio" 

"agrotoxico" "indigena" 

"determinar" "idade" 

"envenenamento" 

"medico" "paciente" 

"termo" "listar" "caso" 

"adulto crianca" "pedir" 

"caso adulto" "tentativa 

suicidio" "caso fatal" 

"analisar" "suspeito 
envenenamento" 

"estatistica caso" 

"suicidio paciente" "caso 

tentativa" "gravidade 

caso" "paciente medico" 

"medico caso" "paciente 

indigena" "fatal 

gravidade" "crianca listar" 

"questionar paciente" 

"confirmar suspeito" 

"idade vitima" "escrever 
pedir" "listar caso" 

"conseguir liberar"] 

["adult" "attempt" 

"suspect" "statistic" 

"poison" "fatal" "register" 

"achieve" "write" 

"unknown" "release" 

"substance" "confirm" 
"child" "severity" "mark" 

"victim" "suicide" 

"agrotoxic" "indigenous" 

"determine" "age" 

"poisoning" "doctor" 

"patient" "term" "list" 

"case" "adult child" 

"request" "adult case" 

"suicide attempt" "fatal 

case" "analyze" 

"suspected poisoning" 

"statistics case" "suicide 
patient" "attempted case" 

"severity case" "medical 

patient" "medical case" 

"indigenous patient" 

"fatal severity" "child list" 

"question patient" 

"confirm suspect" "age 

victim" "write request" 

"list case" "get release"] 

781 prezado/a sr/sra eu estou 

escrevendo para pedir 

informações sob os termos da lei 

lai. eu gostaria de solicitar 

estatísticas de 01 janeiro 2019 a 

31 outubro de 2019 para os 
seguintes casos médicos: - o 

número de casos marcados como 

envenenados por agrotóxicos - o 

número de casos marcados como 

não confirmado / possível / 

suspeito de envenenamento por 

agrotóxicos - o número de casos 

marcados como envenenados por 

substância desconhecida gostaria 

que estas fossem analisadas se o 

caso foi fatal ou não e, se 

possível, pela gravidade do caso. 
eu também gostaria de saber a 

idade da vítima - ou pelo menos, 

se o caso era adulto ou criança. se 

possível, gostaria de listar os 

casos por mês. se possível, 

gostaria de saber se foi uma 

tentativa de suicídio. se possível, 

gostaria de saber se o paciente era 

indígena. por favor, deixe-me 

saber se você tem alguma dúvida 

sobre este pedido. se você não 
conseguir liberar determinados 

registros, por favor, deixe-me 

saber qual e por quê. muito 

obrigada. 

Dear Mr. I would like to request 

statistics from 01 January 2019 to 

October 31, 2019 for the following 

medical cases: - The number of cases 

marked as poisoned by pesticides - the 

number of cases marked as not 
confirmed / possible / suspected 

poisoning by pesticides - the number 

of cases marked as poisoned by 

unknown substance would like them 

to be analyzed if the case was fatal or 

not and, if possible, by the seriousness 

of the case. I would also like to know 

the age of the victim - or at least if the 

case was an adult or child. If possible, 

I would like to list the cases per 

month. If possible, I would like to 

know if it was a suicide attempt. If 
possible, I would like to know if the 

patient was indigenous. Please let me 

know if you have any questions about 

this request. If you can't release 

certain records, please let me know 

which and why. thank you very much. 
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Military 
schools 

1 74 0,5259 [0.9111848 | 
0.909376 | 

0.888621 | 

0.883644 | 0.88043 

| 0.8792531 | 

0.866981 | 

0.8497429 | 

0.82294464 | 

0.8092965 | 

0.79686856 | 

0.74008155 | 

0.6874321 | 

0.65307784 | 
0.6528754 | 

0.63139635 | 

0.6129905 | 

0.612799 | 

0.55983305 | 

0.55093336 | 

0.54529405 | 

0.5360234 | 

0.5334866 | 

0.5279437 | 

0.5265106 | 
0.525437 | 

0.52232766 | 

0.5201079 | 

0.5177442 | 

0.51464033 | 

0.5146272 | 

0.50283295 | 

0.49431497 | 

0.48863462 | 

0.47937626 | 

0.47523412 | 

0.4750649 | 
0.47095942 | 

0.46870506 | 

0.46513584 | 

0.46406317 | 

0.45727742 | 

0.4540964 | 

0.44802344 | 

0.4457032 | 

0.4429628 | 

0.44089594 | 

0.42373425 | 
0.4181981 | 

0.41720974] 

["nacional" "educacao" 
"educacao conectar" 

"educacao basico" 

"ministro educacao" 

"educacao superior" 

"nacional livro" "nacional 

letivo" "municipio" 

"ensino" "lista" 

"programa" "estudante" 

"academico profissional" 

"federal" "relacao" 

"valor" "escola" "prova" 

"contrato" "ensino 
fundamental" "escola 

civicomilitar" "abrir 

planilha" "federal 

reducao" "programa 

incentivo" "instituicao 

ensino" "ensino superior" 

"governo federal" "ensino 

medio" "caminho escola" 

"abrir" "universidade 

federal" "militar" "claro 

poder" "valor pagar" 
"poder" "exatamente 

valor" "valor divida" 

"base" "planilha 

sindicancia" "planilha" 

"dar ingressante" "dar 

processar" "arquivo" 

"estado" "cargo" 

"resposta" "poder utilizar" 

"publico" "enviar abrir"] 

["national" "education" 
"education connect" 

"elementary education" 

"minister education" 

"higher education" 

"national book" "national 

school" "municipality" 

"teaching" "list" 

"program" "student" 

"professional academic" 

"federal" "relationship" 

"value" "school" "proof" 

"contract" "elementary 
school" "civic-military 

school" "open 

spreadsheet" "federal 

reduction" "program 

incentive" "teaching 

institution" "higher 

education" "federal 

government" "high 

school" "route school" 

"open" "federal 

university" "military" 
"clear power" "value pay" 

"power" "exactly value" 

"value debt" "base" 

"spreadsheet 

investigation" 

"spreadsheet" "give 

entrant" "give process" 

"file" "state" "role" 

"response" "power use" 

"public" "send open"] 

157 solicito, por favor, acesso à 
íntegra do material (apostilas, 

apresentações, pdfs, literatura, 

etc) usado na 1ª capacitação dos 

profissionais participantes do 

programa nacional das escolas 

cívico-militares, a qual 

ministério da educação realizou, 

em brasília, no período de 10 a 13 

de dezembro de 2019. se tiver 

havido outras depois disso, favor 

enviar o material dessas também. 

i request, please, access to the full 
material (handouts, presentations, 

pdfs, literature, etc) used in the 1st 

training of professionals participating 

in the national program of civic-

military schools, which ministry of 

education held, in brasilia, from 

december 10 to 13, 2019. if there have 

been others after that, please send the 

material of those as well. 

Fraud in 
racial 

quotas in 

universities 

2 71 0,9564 [0.9923606 | 
0.9917574 | 

0.9915835 | 

0.99056995 | 

0.98979753 | 

0.9889944 | 

0.98897684 | 

0.98885214 | 

0.9886632 | 

0.9883018 | 

0.98823035 | 

0.9875057 | 
0.98727894 | 

0.9871479 | 

0.9859393 | 

0.9851786 | 

0.98512655 | 

0.98436546 | 

0.9834913 | 

0.9831166 | 

0.9822507 | 

0.9767592 | 

0.97391033 | 

0.9677821 | 
0.95804894 | 

0.9548744 | 

0.94047093 | 

0.9143189 | 

0.88940716 | 

0.8888836 | 

0.88108367 | 

0.8751154 | 

0.86449397 | 

0.84450483 | 

0.8430257 | 
0.8114024 | 

0.7863389 | 

0.77549773 | 

0.7747179 | 

0.7708976 | 

0.7598336 | 

0.7466961 | 

0.7300644 | 

0.7237816 | 

0.71187544 | 

0.70483816 | 

0.702995 | 
0.6978942 | 

0.68425953 | 

0.66432095] 

["mecanismo" "pardo" 
"controle" "afastamento" 

"branco" "negro" 

"resolucao" 

"planejamento" "fraudar" 

"conferencia" "expulsao" 

"autodeclaracao" 

"parecer" "debate" 

"reprovar" "reservar" 

"acusar" "registrar" 

"procedimento" "adotar" 

"pessoa" "compor" 
"negar" "sentido" 

"membro" "tratar" 

"realizar" "vaga" 

"aprovar" "existente" 

"entrar" "ocupar" 

"recurso" "comissao" 

"criacao" "universidade" 

"forma conferencia" 

"criar" "recurso aprovar" 

"criacao existente" 

"forma" "semestre" 

"autodeclaracao realizar" 
"racial procedimento" 

"denuncia registrar" 

"sentido onde" "comissao 

sentido" "produzir" "vaga 

reservar" "pessoa 

aprovar"] 

["mechanism" "brown" 
"control" "removal" 

"white" "black" 

"resolution" "planning" 

"defraud" "conference" 

"expulsion" "self-

declaration" "assessment" 

"debate" "reprove" 

"reserve" "accuse" 

"register" "procedure" 

"adopt" "person" 

"compose" "deny" 
"sense" "member" "treat" 

"perform" "vacancy" 

"approve" "existing" 

"enter" "occupy" 

"resource" "commission" 

"creation" "university" 

"form conference" 

"create" "resource 

approve" "creation 

existing" "form" 

"semester" "self-

declaration perform" 
"racial procedure" 

"denounce register" 

"sense where" "sense 

commission" "produce" 

"vacancy reserve" "person 

approve"] 

96 a universidade tem comissão de 
heteroidentificação para cotas 

raciais? se há, gostaria de saber a 

respeito apenas da graduação: de 

que forma é feita a conferência da 

autodeclaração realizada pela 

comissão de heteroidentificação? 

quem são os membros e como é 

composta a comissão de 

heteroidentificação? quando foi 

criada a comissão de 

heteroidentificação? qual o 
número de pessoas avaliadas pela 

comissão de heteroidentificação 

a cada semestre desde que ela foi 

criada? qual o número de pessoas 

que foram aprovadas pela 

comissão de heteroidentificação 

a cada semestre desde que ela foi 

criada? qual o número de pessoas 

que foram reprovadas pela 

comissão de heteroidentificação 

a cada semestre desde que ela foi 

criada? qual o número de pessoas 
reprovadas pela comissão de 

heteroidentificação que entraram 

com recursos a cada semestre 

desde que ela foi criada? quantos 

dos recursos foram aprovados e 

quantos foram negados? gostaria 

de todos os documentos 

produzidos (como pareceres, 

decretos e resoluções) 

produzidos para a criação ou 

existente sobre a comissão de 
heteroidentificação. há denúncias 

registradas de fraudes em cotas 

raciais? quantas? como a 

universidade trata a questão? já 

houve expulsões ou afastamentos 

de alunos acusados de fraudar 

cotas raciais? se não, gostaria de 

saber: há algum procedimento 

adotado para o controle de cotas? 

qual? há algum mecanismo 

específico para controle de que 

brancos não ocupem a vaga 
reservada a negros e pardos? há 

debates/planejamento/comissões 

a respeito da criação de uma 

comissão de heteroidentificação? 

como e em que sentido? gostaria 

de todos os documentos 

produzidos, como pareceres, 

decretos e resoluções, produzidos 

até agora para a criação da 

comissão de heteroidentificação. 

há denúncias registradas de 
fraudes em cotas raciais? 

quantas? como a universidade 

trata a questão? já houve 

expulsões ou afastamentos de 

alunos acusados de fraudar cotas 

raciais?  

Does the university have a hetero-
identification commission for racial 

quotas? if so, I would like to know 

about the undergraduate program 

only: how is the self-declaration 

verified by the hetero-identification 

commission? who are the members 

and how is the hetero-identification 

commission composed? When was 

the hetero-identification commission 

created? What is the number of people 

assessed by the hetero-identification 
commission each semester since it 

was created? What is the number of 

people approved by the hetero-

identification commission each 

semester since it was created? What is 

the number of people disapproved by 

the hetero-identification commission 

each semester since it was created? 

What is the number of people rejected 

by the hetero-identification 

commission who have filed appeals 

each semester since it was created? 
How many of the appeals were 

approved and how many were denied? 

I would like to have all the documents 

produced (such as opinions, decrees 

and resolutions) produced for the 

creation or existing on the hetero-

identification commission. Are there 

any registered denunciations of fraud 

in racial quotas? How many? How 

does the university deal with the 

issue? Have there ever been 
expulsions or removals of students 

accused of fraudulent racial quotas? If 

not, I would like to know: Is there any 

procedure adopted to control quotas? 

What is it? Is there any specific 

mechanism to control that whites do 

not occupy the vacancy reserved for 

blacks and browns? Are there any 

debates/planning/commissions 

regarding the creation of a hetero-

identification commission? How and 

in what direction? I would like to have 
all the documents produced, such as 

opinions, decrees and resolutions, 

produced so far for the creation of the 

hetero-identification commission. Are 

there any registered complaints of 

fraud in racial quotas? How many? 

How does the university deal with the 

issue? Have there been expulsions or 

removals of students accused of 

fraudulent racial quotas? 
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National 
high school 

exam 

3 67 0,5872 [0.8548229 | 
0.8179238 | 

0.8159121 | 

0.79495585 | 

0.7421628 | 

0.7407658 | 

0.73995906 | 

0.73562205 | 

0.7352381 | 

0.73370373 | 

0.7277791 | 

0.71332484 | 

0.70826244 | 
0.70302486 | 

0.6951057 | 

0.6878507 | 

0.67570686 | 

0.6708204 | 

0.66349477 | 

0.6575036 | 

0.6186358 | 

0.6177285 | 

0.6139971 | 

0.5998013 | 
0.5884226 | 

0.58603656 | 

0.58192015 | 

0.56313896 | 

0.5564863 | 

0.5497936 | 

0.5461247 | 

0.5316824 | 

0.5088389 | 

0.5031212 | 

0.49600115 | 

0.4793837 | 
0.4778611 | 

0.4652388 | 

0.45189387 | 

0.45033985 | 

0.4355443 | 

0.4209623 | 

0.3969677 | 

0.3961232 | 

0.3917678 | 

0.39160094 | 

0.39099622 | 
0.3874984 | 

0.38684708 | 

0.3830123] 

["prova" "estado" 
"impressao prova" "nota" 

"grosso nota" "nota 

medio" "nota tecnico" 

"candidato nota" "nota 

candidato" "estado nota" 

"nacional" "quantidade 

pequeno" "obter 

quantidade" "obter" 

"federal reducao" 

"ensino" "universidade 

federal" "governo federal" 

"municipio" "valor" 
"recolher arquivo" 

"educacao" "quantidade" 

"lista" "contrato" "medio 

obter" "federal" 

"estudante" "base 

protocolo" "reforco 

disponivel" "base 

sistema" "estado 

maranhao" "programa" 

"considerar" "indicar 

quantidade" "base" 
"nacional livro" 

"matricular" "publico" 

"nacional letivo" "poder" 

"indicar" "resposta" 

"ministerio pasta" 

"escola" "valor pagar" 

"educacao conectar" 

"curriculo considerar" 

"exatamente valor" 

"educacao basico"] 

["exam" "state" "print 
exam" "grade" "major 

grade" "medium grade" 

"technical grade" 

"candidate grade" "grade 

candidate" "state grade" 

"national" "small 

quantity" "get quantity" 

"get" "federal reduction" 

"education" "federal 

university" "federal 

government" 

"municipality" "value" 
"collect file" "education" 

"quantity" "list" 

"contract" "medium get" 

"federal" "student" "base 

protocol" "reinforcement 

available" "base system" 

"state maranhao" 

"program" "consider" 

"indicate quantity" "base" 

"national book" "enroll" 

"public" "national school" 
"power" "indicate" 

"answer" "ministry 

cabinet" "school" "value 

pay" "education connect" 

"curriculum consider" 

"exactly value" 

"elementary education"] 

36 olá estimados, por meio da 
portaria nº 244, de 19 de março 

de 2019, o ministério da 

educação criou uma comissão 

para realizar leitura transversal 

dos itens disponíveis no banco 

nacional de itens (bni) para a 

montagem das provas do exame 

nacional do ensino médio (enem) 

- edição 2019 . o objetivo de tal 

leitura prévia seria verificar a sua 

pertinência com a realidade 

social, de modo a assegurar um 
perfil consensual do exame . 

informações posteriores indicam 

que cerca de 60 itens foram 

considerados não recomendados 

por tal comissão. assim, 

gostaríamos de obter o relatório 

final produzido por tal comissão. 

caso não seja possível, 

gostaríamos de obter o texto do 

ato administrativo que colocou 

tal relatório sob sigilo. grato,  

Hello dear ones, by means of 
ordinance no. 244, of March 19, 2019, 

the Ministry of Education created a 

commission to carry out a cross-

sectional reading of the items 

available in the national item bank 

(bni) for the assembly of the tests of 

the national high school exam (enem) 

- 2019 edition. The purpose of such 

prior reading would be to verify their 

relevance to the social reality, in order 

to ensure a consensual profile of the 

exam. Subsequent information 
indicates that about 60 items were 

considered not recommended by such 

a committee. Thus, we would like to 

obtain the final report produced by 

such a committee. If not possible, we 

would like to obtain the text of the 

administrative act that placed such a 

report under secrecy. Thank you. 

Details of 

the 

transparenc

y service 

4 65 0,8706 [0.99464166 | 

0.99193025 | 

0.9916042 | 

0.98990947 | 

0.9896834 | 

0.98905075 | 

0.98791826 | 

0.98583233 | 

0.9827409 | 

0.9826632 | 

0.980351 | 
0.9777555 | 

0.9739743 | 

0.96961504 | 

0.96275043 | 

0.9475232 | 

0.93604475 | 

0.9304471 | 

0.9169854 | 

0.91479975 | 

0.90993285 | 

0.90520906 | 

0.8896074 | 
0.8858355 | 

0.8761204 | 

0.86521864 | 

0.8619411 | 

0.8515507 | 

0.8455367 | 

0.8262099 | 

0.8135453 | 

0.7842161 | 

0.78284097 | 

0.7771623 | 
0.77497065 | 

0.7730907 | 

0.75429606 | 

0.7427231 | 

0.7421018 | 

0.73535025 | 

0.7119795 | 

0.71132183 | 

0.7086574 | 

0.67812026 | 

0.66780585 | 

0.6475083 | 
0.64524984 | 

0.6351384 | 

0.62984526 | 

0.62785494] 

["decisao" "servidor" 

"regulamentado" 

"profissional" "portaria" 

"manual" "reforco" 

"local" "prever" 

"concurso" "orgao" 

"servico" "ministerio" 

"resposta" "pessoal" 

"disponivel" "arquivo" 

"publico" "cargo" 

"utilizar" "nome" 
"funcionamento" "poder" 

"seguir" "reforco prever" 

"especifico 

regulamentado" "dar" 

"local transparencia" 

"considerar" "decisao 

ccpr" "reforco disponivel" 

"regulamentar manual" 

"numerico manual" 

"poder utilizar" "prever 

lei" "ministerio pasta" 

"seguir sequencia" 
"utilizar producao" 

"concurso os" "metodo 

utilizar" "lei prever" 

"portaria oficio" 

"academico profissional" 

"servico cidadao" "nome 

cargo" "recolher arquivo" 

"enviar" "regular 

funcionamento" "publico 

pessoal" "pessoal 

pessoal"] 

["decision" "servant" 

"regulated" "professional" 

"ordinance" "manual" 

"reinforcement" "local" 

"foresee" "public tender" 

"body" "service" 

"ministry" "response" 

"staff" "available" "file" 

"public" "position" "use" 

"name" "operation" 

"power" "follow" 
"reinforcement foresee" 

"specific regulated" 

"give" "local 

transparency" "consider" 

"decision ccpr" 

"reinforcement available" 

"regulate manual" 

"numerical manual" 

"power to use" "rule law" 

"ministry folder" "follow 

sequence" "use 

production" "public 
tender" "method to use" 

"rule law" "ordinance 

official" "professional 

academic" "citizen 

service" "name position" 

"collect file" "send" 

"regular operation" 

"public staff" "personal 

staff"] 

379 favor oferecer as respostas 

seguindo a sequência numérica: 

1.existe um manual ou qualquer 

tipo de normativa (decretos, 

portarias, ofícios, etc) que regule 

o funcionamento do serviço de 

informação ao cidadão (sic) 

especificamente neste 

ministério/pasta/autarquia/órgão

? ou seja, além do que já está 

escrito na lai, no decreto que 
regulamenta a lai e nos manuais 

produzidos pela cgu, este órgão 

criou algum outro regramento 

para o sic? 2.existe uma 

quantidade mínima de servidores 

necessária por sic? se sim, 

quantos e onde está registrada 

essa regra? 3.existe uma carreira 

de servidor do sic neste órgão? se 

sim, qual é o nome do cargo, qual 

é a hierarquia e quais concursos 

já foram feitos? 4.os servidores 
deste sic precisam ter alguma 

formação acadêmica ou 

profissional específica? se sim, 

qual? isso está regulamentado 

onde? 5.os servidores do sic 

precisam ter alguma experiência 

prévia com acesso à informação? 

se sim, qual/quanto? isso está 

regulamentado onde? reforço que 

estas informações não estão 

disponíveis em nenhum local em 
transparência ativa e que dizem 

respeito especificamente a 

atuação de servidores públicos, 

sem qualquer solicitação de 

dados pessoais. segundo a cgu 

(decisão nº 298/2018/cmri/se/cc-

pr), currículo não é considerado 

uma informação pessoal. caso 

haja qualquer tipo de dado 

pessoal no documento (ex: 

telefone, e-mail ou endereço), 

basta tarjá-lo e enviar o restante 
(art. 6º § 2º da lai - é assegurado 

o acesso à parte não sigilosa por 

meio de certidão, extrato ou 

cópia com ocultação da parte sob 

sigilo.). reforço ainda que, 

segundo a lai, o acesso à 

informação previsto em lei prevê 

informação como dados, 

processados ou não, que podem 

ser utilizados para produção e 

transmissão de conhecimento, 
contidos em qualquer meio, 

suporte ou formato (art 4º - i), 

recolhidos ou não a arquivos 

públicos (art 7º - ii ). muito 

obrigado! 

Please provide the answers following 

the numerical sequence: 1. Is there a 

manual or any type of regulation 

(decrees, ordinances, official letters, 

etc.) that regulates the operation of the 

citizen information service ("CIS") 

specifically in this Ministry/ 

Department/Authority/Organization? 

In other words, in addition to what is 

already written in the LAI, in the 

decree that regulates the LAI and in 
the manuals produced by the CGU, 

has this Agency created any other 

regulations for the CIS? 2. Is there a 

minimum number of civil servants 

required per CIS? If so, how many and 

where is this rule registered? 3. Is 

there a career for CIS civil servants in 

this Agency? If so, what is the name 

of the position, what is the hierarchy 

and what competitions have already 

been held? 4. Do civil servants of this 

CIS need to have any specific 
academic or professional 

background? If so, which one? Where 

is this regulated? 5. Do CIS 

employees need to have any previous 

experience with access to 

information? If so, what/how much? 

Where is this regulated? I reinforce 

that this information is not available 

anywhere in active transparency and 

that it specifically concerns the 

performance of public servants, 
without any request for personal data. 

According to the CGU (decision no. 

298/2018/cmri/se/cc-pr), curriculum 

is not considered personal 

information. If there is any type of 

personal data in the document (e.g. 

telephone, e-mail or address), just 

black it out and send the rest (Section 

6 § 2 - it is ensured access to the non-

confidential part by means of a 

certificate or copy with the part under 

secrecy hidden. (Section 6 § 2 of the 
LAI - access to the non-confidential 

part is ensured by means of a 

certificate, extract or copy with 

concealment of the part under 

confidentiality). Furthermore, 

according to the LAI, the access to 

information provided for in the law 

provides for information as data, 

processed or not, which can be used 

for the production and transmission of 

knowledge, contained in any medium, 
support or format ( Section 4 - i), 

whether or not collected in public 

archives (Section 7 - ii). Thank you 

very much! 
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Student 
loan and 

default 

rates  

5 59 0,5360 [0.9391537 | 
0.8644779 | 

0.8567803 | 

0.7593214 | 

0.73383695 | 

0.7127508 | 

0.699622 | 

0.6486262 | 

0.6470435 | 

0.63618493 | 

0.6334499 | 

0.6330602 | 

0.630052 | 
0.624872 | 

0.62442005 | 

0.61669517 | 

0.6131791 | 

0.6094965 | 

0.60541755 | 

0.599548 | 

0.5983784 | 

0.59350735 | 

0.5863316 | 

0.5818827 | 
0.5455152 | 

0.5265729 | 

0.5248867 | 

0.52306056 | 

0.5206604 | 

0.49296162 | 

0.4856577 | 

0.47820207 | 

0.4773091 | 

0.47335792 | 

0.47310317 | 

0.4642329 | 
0.45889336 | 

0.45798418 | 

0.45717943 | 

0.45576686 | 

0.45575207 | 

0.44786686 | 

0.4473713 | 

0.44371217 | 

0.4432684 | 

0.44204187 | 

0.4332904 | 
0.42874196 | 

0.42567882 | 

0.4242801] 

["contrato" "contrato 
firmar" "valor" "federal" 

"estudante" "planilha" 

"ensino" "abrir" "base" 

"exatamente valor" "valor 

divida" "valor pagar" 

"estado" "nacional" "lista" 

"federal reducao" 

"municipio" "governo 

federal" "universidade 

federal" "recolher 

arquivo" "oferecer 

resposta" "rede publico" 
"consulta publico" 

"publico privado" "prova" 

"abrir planilha" 

"programa" "planilha 

sindicancia" "educacao" 

"indicar" "curso" 

"processo" "servidor 

publico" "orgao nome" 

"instituicao" "instituicao 

ensino" "considerar" 

"base protocolo" 
"arquivo" "autarquia 

orgao" "corresponder 

receber" "indicar 

quantidade" "aprovacao 

aluno" "base sistema" 

"estado maranhao" 

"relacao" "receber" 

"fraude aprovacao" 

"escola" "categorizar 

curso"] 

["contract" "contract 
sign" "value" "federal" 

"student" "spreadsheet" 

"education" "open" "base" 

"precisely value" "value 

debt" "value pay" "state" 

"national" "list" "federal 

reduction" "municipality" 

"federal government" 

"federal university" 

"collect file" "offer an 

answer" "public sector" 

"public consultation" 
"public private" 

"evidence" "open 

spreadsheet" "program" 

"investigation 

spreadsheet" "education" 

"indicate" "course" 

"process" "public servant" 

"organ name" 

"institution" "education 

institution" "consider" 

"protocol base" "file" 
"autarchy organ" 

"correspond receive" 

"indicate quantity" 

"student approval" 

"system base" "state 

maranhao" "relacao" 

"receive" "fraud 

approval" "school" 

"categorize course"] 

428 prezados, cumprimentando-os 
cordialmente, venho por meio 

deste pedido solicitar que o fnde 

por favor me encaminhe os dados 

listados abaixo, referente à 

inadimplência do fies e à 

expectativa de arrecadação com a 

amortização de contratos de 

financiamento estudantil. tomei a 

liberdade de produzir um modelo 

de planilha para inserção das 

informações solicitadas, de modo 

a facilitar o entendimento do 
pedido e facilitar a produção da 

resposta. caso considerem a 

necessidade de ajustes na 

planilha, sintam-se à vontade 

para entrar em contato. 1- uma 

planilha onde cada linha 

represente um semestre a partir 

de 2015 e até o primeiro semestre 

de 2020, e com as seguintes 

colunas, para todo o brasil (aba 

planilha nacional no arquivo): a. 
número total de contratos em fase 

de amortização naquele semestre, 

b. total de contratos em 

amortização e com atraso de 1 a 

30 dias, c. total de contratos em 

amortização e com atraso de 31 a 

60 dias, d. total de contratos em 

amortização e com atraso de 61 a 

90 dias, e. total de contratos em 

amortização e com atraso de mais 

de 90 dias, f. número total de 

contratos liquidados no semestre, 
g. número total de contratos 

vigentes (estudantes ainda 

cursando a graduação), h. 

número total de contratos em fase 

de carência (estudantes já sem 

estudar, mas que ainda não 

precisam começar a pagar o 

financiamento), 2- a mesma 

planilha acima, porém indicando 

a cada linha não só o 

semestre/ano, mas também a uf 
do estudante (aba planilha por uf 

no arquivo). 3- uma planilha com 

a estimativa de receita com 

amortização do fies por ano 

desde 2015, e incluindo também 

a estimativa para 2021. requisito 

que a planilha de dados seja 

fornecida em formato aberto – 

planilha em *.xls *.csv,*.ods, etc 

–, nos termos do art. 8º, §3º, iii da 

lei federal 12.527/11 e art. 24, v 
da lei federal 12.965/14. e 

esclareço que arquivos em 

formato *.pdf não são abertos 

(vide o item 6.2 da cartilha 

técnica para publicação de dados 

abertos no brasil 

http://dados.gov.br/pagina/cartil

ha-publicacao-dados-abertos). 

agradeço desde já pela atenção 

dos senhores e senhoras. 

Dear all, greeting you cordially, I 
hereby request that FNDE please 

forward me the data listed below, 

regarding FIES default and the 

expectation of collection with the 

amortization of student financing 

contracts. I took the liberty of 

producing a spreadsheet model for 

inserting the requested information, in 

order to facilitate the understanding of 

the request and facilitate the 

presentation of the response. If you 

consider the need for adjustments to 
the spreadsheet, feel free to contact 

me. 1- A spreadsheet where each line 

represents a semester from 2015 to the 

first semester of 2020, and with the 

following columns, for the whole 

country (national spreadsheet tab in 

the file): a. The total number of 

contracts in the amortization phase in 

that semester, b. The total number of 

contracts in amortization and with a 

delay of 1 to 30 days, c. The total 
number of contracts in amortization 

and with a delay of 31 to 60 days, d. 

The total number of contracts in 

amortization and with a delay of 61 to 

90 days, e. The total number of 

contracts in amortization and with a 

delay of 61 to 90 days. Total number 

of contracts in repayment and more 

than 90 days overdue, f. Total number 

of contracts settled in the semester, g. 

Total number of contracts in force 

(students still studying), h. Total 
number of contracts in the grace 

period (students who are not studying 

yet, but do not need to start paying the 

financing), 2- The same spreadsheet 

above, but indicating on each line not 

only the semester/year, but also the 

student's state of origin (spreadsheet 

tab by state in the file). 3- A 

spreadsheet with the estimated 

revenue from FIES amortization per 

year since 2015, and also including 
the estimate for 2021. I require that the 

data spreadsheet be provided in open 

format - spreadsheet in *. XLS *. 

CSV, *. ODS, etc -, under the terms of 

Section 8, §3, iii of federal law 

12.527/11 and Section 24, v of federal 

law 12.527/11. 24, v of federal law 

12.965/14. I clarify that files in *.PDF 

format are not open (see item 6.2 of 

the technical booklet for publishing 

open data in Brazil 
http://dados.gov.br/pagina/cartilha-

publicacao-dados-abertos). Thank 

you in advance for your attention. 
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Approval 
of 

Medicine 

course / 

Evasion of 

people with 

disabilities 

6 51 0,5752 [0.79221356 | 
0.7245077 | 

0.7175474 | 

0.71212214 | 

0.7115639 | 

0.689075 | 

0.68846107 | 

0.67683876 | 

0.6551986 | 

0.6518047 | 

0.64520323 | 

0.64248496 | 

0.63241696 | 
0.61855733 | 

0.6176289 | 

0.6159718 | 

0.6089895 | 

0.6049479 | 

0.6041103 | 

0.6020052 | 

0.59542155 | 

0.5944608 | 

0.5932015 | 

0.5836059 | 
0.58288205 | 

0.56755835 | 

0.5669539 | 

0.5541502 | 

0.55140483 | 

0.5435505 | 

0.539346 | 

0.5379792 | 

0.5367773 | 

0.53536403 | 

0.5336933 | 

0.53270745 | 
0.5316129 | 

0.5306338 | 

0.525259 | 

0.5251139 | 

0.52404565 | 

0.52130497 | 

0.5209268 | 

0.51601726 | 

0.5156749 | 

0.5143372 | 

0.51138574 | 
0.51092845 | 

0.5092308 | 

0.5069569] 

["corresponder receber" 
"instituicao tanto" 

"relacao consolidar" 

"categorizar curso" 

"instituicao aferir" 

"conclusao curso" 

"oferecer resposta" 

"prever lei" "denuncia 

receber" "curso medicina" 

"social ingresso" 

"instituicao governo" 

"decisao ccpr" "receber" 

"local transparencia" 
"fraude ingresso" 

"utilizar" "reforco prever" 

"funcionamento" 

"autarquia orgao" "curso" 

"indigena conseguir" 

"base" "lei prever" 

"arquivo" "relacao" 

"resposta" "regular 

funcionamento" 

"ministerio" "utilizar 

producao" "enviar" 
"seguir" "pessoal" "partir 

orcamento" "orgao nome" 

"metodo utilizar" "nome" 

"servidor publico" 

"partir" "esclarecer partir" 

"considerar" "rede 

publico" "poder" "publico 

privado" "consulta 

publico" "portaria" 

"orgao" "idade vitima" 

"reforco" "dar"] 

["correspond receive" 
"institution both" 

"relationship consolidate" 

"categorize course" 

"institution assess" 

"course completion" 

"offer response" "provide 

law" "denunciation 

receive" "course 

medicine" "social 

admission" "institution 

government" "decision 

ccpr" "receive" "local 
transparency" "fraud 

admission" "use" 

"reinforcement provide" 

"operation" "autarchy 

organ" "course" 

"indigenous achieve" 

"basis" "law provide" 

"archive" "relationship" 

"response" "regular 

operation" "ministry" 

"use production" "send" 
"follow" "personnel" 

"depart budget" "organ 

name" "method use" 

"name" "public servant" 

"depart" "clarify depart" 

"consider" "public 

network" "power" "public 

private" "public 

consultation" "ordinance" 

"organ" "age victim" 

"reinforcement" "give"] 

186 olá! preciso saber: quais são os 
critérios técnicos para validar um 

curso de medicina no brasil? qual 

o critério técnico para revogar a 

autorização de um curso de 

medicina no brasil? por 

gentileza, as informações abaixo 

tabuladas em excel separada por 

ano, uf: 1. quantos cursos de 

medicina o brasil possui 

atualmente, dividido entre 

públicos e privados? 2. quantos 

cursos de medicina foram 
autorizados em cada um dos 

últimos dez anos? 3. quantas 

licenças/autorizações de cursos 

de medicina já foram 

revogadas/caçadas pelo mec? 4. 

quantos diplomas de medicina 

foram emitidos no primeiro 

semestre de 2019? (separado por 

instituições públicas e privadas) 

5. quantos diplomas foram 

emitidos em cada um dos últimos 
dez anos? (separado por 

instituições públicas e privadas) 

Hello, I need to know: what are the 
technical criteria for validating a 

Medicine degree in brazil? What is the 

technical criterion for revoking the 

authorization of a Medicine degree in 

brazil? Please, the information below 

tabulated in Excel separated by year, 

state: 1. How many Medicine degrees 

does Brazil currently have, in public 

and private? 2. How many Medicine 

degrees have been authorized in each 

of the last ten years? 3. How many 

licenses/authorizations of Medicine 
degree programs have already been 

revoked/hunted by MEC? 4. How 

many Medicine diplomas were issued 

in the first semester of 2019? ( 

Separated by public and private 

institutions) 5. How many diplomas 

were issued in each of the last ten 

years? ( Separated by public and 

private institutions) 

Administra

tive 

investigatio

n for fraud 

in racial 

quotas  

7 50 0,7044 [0.92586374 | 

0.9189458 | 

0.88491035 | 

0.878328 | 

0.8750653 | 

0.8700994 | 

0.86975145 | 

0.8659094 | 

0.86346596 | 

0.8614197 | 

0.8575222 | 
0.8381603 | 

0.8376728 | 

0.8175359 | 

0.7802103 | 

0.7668872 | 

0.7653804 | 

0.75849104 | 

0.7529464 | 

0.7493278 | 

0.73606586 | 

0.71912205 | 

0.7190186 | 
0.712927 | 

0.7067027 | 

0.7022358 | 

0.6772901 | 

0.6737429 | 

0.6370179 | 

0.61630595 | 

0.57423455 | 

0.5633239 | 

0.5502587 | 

0.5488496 | 
0.5480325 | 

0.51752365 | 

0.5102462 | 

0.5089115 | 

0.5041693 | 

0.49975833 | 

0.49733245 | 

0.4902863 | 

0.48365134 | 

0.45577794 | 

0.44277406 | 

0.4397064 | 
0.40925562 | 

0.40865487 | 

0.4054875 | 

0.40190008] 

["aprovacao" "resultar" 

"aplicar" "apurar" 

"instaurar" "politica" 

"inicio" "punicao aplicar" 

"sindicancia resultar" 

"sindicancia" 

"administrativo" 

"punicao" "sindicancia 

processo" "processo" 

"processo administrativo" 

"resultar punicao" 
"envolver sindicancia" 

"ingresso" "abertura 

sindicancia" "sindicancia 

instaurar" "instaurar 

apurar" "fraude ingresso" 

"inicio politica" 

"aprovacao aluno" 

"partir" "fraude 

aprovacao" "apurar 

fraude" "social ingresso" 

"curso" "instituicao" 

"indicar" "indicar fato" 
"planilha sindicancia" 

"receber" "politica cota" 

"conclusao curso" 

"planilha" "instituicao 

governo" "abrir" "curso 

medicina" "categorizar 

curso" "instituicao aferir" 

"instituicao tanto" "enviar 

abrir" "relacao 

consolidar" "corresponder 

receber" "aluno 
identificar" "aluno mato" 

"estado maranhao" 

"entrevista aluno"] 

["approval" "result" 

"apply" "investigate" 

"establish" "policy" 

"start" "punishment 

apply" "investigation 

result" "investigation" 

"administrative" 

"punishment" 

"investigation process" 

"process" "administrative 

process" "result 
punishment" "involve 

investigation" "entry" 

"opening investigation" 

"investigation establish" 

"establish" "fraud entry" 

"start policy" "student 

approval" "leave" "fraud 

approval" "investigate 

fraud" "social admission" 

"course" "institution" 

"indicate" "indicate fact" 

"investigation 
spreadsheet" "receive" 

"policy quota" "course 

completion" 

"spreadsheet" 

"government institution" 

"open" "medicine course" 

"categorize course" 

"institution assess" 

"institution both" "send 

open" "consolidate 

relationship" "correspond 
receive" "student 

identify" "student mato" 

"state maranhao" "student 

interview"] 

308 solicitamos o número total de 

sindicâncias instauradas para 

apurar possíveis fraudes em 

aprovações de alunos por cotas 

raciais, ano a ano (desde o início 

da política de cotas), indicando: 

a) quantas, de fato, resultaram em 

punição ao aluno, b) a punição 

aplicada, c) o número do 

processo administrativo. 

we request the total number of 

administrative proceedings initiated to 

investigate possible fraud in student 

admissions by racial quotas, year by 

year (since the beginning of the quota 

policy), indicating: a) how many, in 

fact, resulted in punishment to the 

student, b) the punishment applied, c) 

the number of the administrative 

proceeding. 
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Military 
schools: 

staff 

characterist

ics  

8 46 0,5279 [0.8951391 | 
0.8720975 | 

0.87117505 | 

0.75634557 | 

0.71736073 | 

0.6721833 | 

0.6698157 | 

0.66753733 | 

0.65562034 | 

0.6448814 | 

0.62150097 | 

0.60184085 | 

0.5970346 | 
0.5948576 | 

0.58807665 | 

0.57993907 | 

0.5786451 | 

0.5781959 | 

0.57424974 | 

0.57242745 | 

0.5704372 | 

0.5694296 | 

0.55119085 | 

0.5484761 | 
0.5356909 | 

0.5202613 | 

0.50282156 | 

0.4840957 | 

0.47862244 | 

0.4694873 | 

0.46821657 | 

0.46003795 | 

0.45729786 | 

0.417217 | 

0.41379264 | 

0.41072085 | 
0.4087754 | 

0.40815455 | 

0.4078576 | 

0.40380567 | 

0.38728806 | 

0.3815174 | 

0.38143927 | 

0.37995955 | 

0.3773981 | 

0.37288553 | 

0.37153175 | 
0.36959088 | 

0.36931717 | 

0.36857602] 

["militar" "militar 
reserva" "militar ativa" 

"programa incentivo" 

"programa" "valor divida" 

"exatamente valor" "valor 

pagar" "curriculo 

considerar" "portaria 

oficio" "relacao" "lista" 

"escola civicomilitar" 

"empregado servidor" 

"atuacao servidor" 

"servidor formacao" 

"escola" "federal" "nome 
cargo" "caminho escola" 

"servico cidadao" "cargo" 

"servidor registrado" 

"orgao nome" 

"municipio" "estudante" 

"cargo ocupar" "cargo 

vacante" "atualmente 

cargo" "cargo hierarquia" 

"cargo assistente" 

"ministerio" "autarquia 

orgao" "orgao" "poder" 
"resposta" "disponivel" 

"nome" "governo federal" 

"servidor publico" 

"educacao" "arquivo" 

"nome dar" "valor" 

"federal reducao" "claro 

poder" "profissional" 

"prever" "nacional" 

"decisao"] 

["military" "military 
reserve" "military active" 

"incentive program" 

"program" "value debt" 

"exactly value" "value 

pay" "curriculum 

consider" "ordinance 

official" "list" "civic-

military school" 

"employee servant" 

"servant performance" 

"servant training" 

"school" "federal" "name 
position" "path school" 

"citizen service" 

"position" "registered 

servant" "agency name" 

"municipality" "student" 

"position occupy" 

"position vacant" 

"currently position" 

"position hierarchy" 

"position assistant" 

"ministry" "agency 
autarchy" "agency" 

"power" "response" 

"available" "name" 

"federal government" 

"public servant" 

"education" "file" "name 

give" "value" "federal 

reduction" "clear power" 

"professional" "predict" 

"national" "decision"] 

590 sobre as escolas cívico-militares 
prometidas pelo mec, em 

parceria com o md solicito: 1 - 

número de militares que 

participarão do programa, 

indicando concretamente quantos 

são da reserva e a remuneração 

específica de cada um deles 2 - 

especificação sobre quais cargos 

serão oferecidos a esses militares 

em cada uma das escolas. caso 

isto ainda não tenha sido definido 

concretamente, indicar pelo 
menos quais cargos estarão 

disponíveis. eles também darão 

aula ou só atuarão em 

colaboração com a comunidade 

escolar? em quais cargos? 4 - 

quantos militares e militares da 

reserva têm hoje formação para 

atuar em sala de aula? e qual é 

essa formação? 5 - íntegra de 

todos os documentos, ofícios, 

cartas e qualquer outra forma de 
comunicação entre os 

departamentos do mec e md para 

articular o programa. 

considerando que o programa já 

foi anunciado e com 

implementação determinada já 

para esse semestre, não há de se 

falar em documentos 

preparatórios, pois a tomada de 

decisão já foi dada. obrigado 

regarding the civic-military schools 
promised by the Ministry of 

Education, in partnership with the 

Ministry of the Defense, I request: 1 - 

the number of military personnel who 

will participate in the program, 

indicating specifically how many are 

from the reserve and the specific 

remuneration of each of them 2 - 

specification of what positions will be 

offered to these military personnel in 

each of the schools. if this has not yet 

been concretely defined, indicate at 
least which positions will be available. 

will they also teach or will they only 

work in collaboration with the school 

community? in which positions? 4 - 

how many military and military 

reserve personnel are currently trained 

to work in the classroom? and what is 

this training? 5 - the full text of all 

documents, letters and any other form 

of communication between the 

departments of the Ministry of 
Education and the Ministry of the 

Defense to articulate the program. 

considering that the program has 

already been announced and has 

already been implemented for this 

semester, there is no need to talk about 

preparatory documents, as the 

decision has already been made. thank 

you. 

Investigati

on for fraud 

in racial 

quotas 

9 40 0,5837 [0.8890345 | 

0.8165978 | 

0.81082094 | 

0.78965855 | 

0.78637725 | 

0.78380704 | 

0.78264314 | 

0.7572663 | 

0.755944 | 

0.7460385 | 

0.7444621 | 
0.742311 | 

0.7395519 | 

0.72314143 | 

0.71970236 | 

0.71111506 | 

0.69638216 | 

0.6717741 | 

0.669021 | 

0.6359071 | 

0.6225772 | 

0.61528534 | 

0.60864043 | 
0.59073913 | 

0.5844365 | 

0.58315575 | 

0.5725629 | 

0.56827223 | 

0.5681103 | 

0.5616978 | 

0.5569161 | 

0.5437175 | 

0.5420438 | 

0.5411759 | 
0.5227171 | 

0.5194014 | 

0.5171026 | 

0.5158232 | 

0.50709766 | 

0.50355244 | 

0.47842592 | 

0.44370782 | 

0.43776354 | 

0.42954808 | 

0.42873502 | 

0.4136095 | 
0.41295123 | 

0.39739966 | 

0.3860579 | 

0.3818505] 

["inicio politica" 

"aprovacao" "instaurar 

apurar" "envolver 

sindicancia" "abertura 

sindicancia" "inicio" 

"apurar fraude" "politica 

cota" "sindicancia 

instaurar" "aprovacao 

aluno" "apurar" "politica" 

"sindicancia resultar" 

"resultar" "instaurar" 
"fraude aprovacao" 

"sindicancia" "sindicancia 

processo" "aplicar" 

"punicao aplicar" "dar 

ingressante" "dar 

processar" 

"administrativo" "nome 

dar" "ingresso" "punicao" 

"planilha sindicancia" 

"enviar abrir" "fraude 

ingresso" "enviar 

categorizar" "resultar 
punicao" "processo" 

"enviar restante" "enviar 

esclarecer" "aluno mato" 

"aluno identificar" "social 

ingresso" "processo 

administrativo" 

"entrevista aluno" "aluno 

residir" "partir" 

"conclusao curso" "curso" 

"categorizar curso" 

"orgao nome" "curso 
medicina" "instituicao" 

"abrir planilha" "indicar" 

"cota racial"] 

["initiation policy" 

"approval" "set up 

investigate" "involve 

investigation" "opening 

investigation" "initiation" 

"investigate fraud" 

"policy quota" 

"investigation set up" 

"student approval" 

"investigate" "policy" 

"investigation result" 
"result" "set up" "fraud 

approval" "investigation" 

"investigation process" 

"apply" "punishment 

apply" "provide 

admission" "give process" 

"administrative" "name 

give" "admission" 

"punishment" 

"investigation 

spreadsheet" "send open" 

"fraud entry" "send 
categorize" "result 

punishment" "process" 

"send remaining" "send 

clarify" "student bush" 

"student identify" "social 

entry" "administrative 

process" "interview 

student" "student reside" 

"leave" "course 

completion" "course" 

"categorize course" " 
agency name" "course 

medicine" "institution" 

"open spreadsheet" 

"indicate" "racial quota"] 

283 solicitamos cópia de todas as 

sindicâncias instauradas para 

apurar possíveis fraudes em 

aprovações de alunos por cotas 

raciais, ano a ano (desde o início 

da política de cotas). não é 

necessário informar nome nem 

dados pessoais dos alunos.  

we request a copy of all the 

investigations that have been carried 

out to investigate possible fraud in the 

approval of students by racial quotas, 

year by year (since the beginning of 

the quota policy). it is not necessary to 

provide the name or personal data of 

the students. 
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University 
students' 

profiles / 

Fraud in 

private 

universities 

10 37 0,4752 [0.96048117 | 
0.9162467 | 

0.906988 | 

0.8078754 | 

0.78140134 | 

0.75870514 | 

0.71945256 | 

0.7178166 | 

0.62026113 | 

0.6202297 | 

0.6030449 | 

0.59067905 | 

0.5860931 | 
0.52655756 | 

0.5142022 | 

0.5093792 | 

0.50170815 | 

0.50154173 | 

0.49540675 | 

0.4950774 | 

0.49502456 | 

0.49263653 | 

0.4859405 | 

0.48146 | 
0.4759005 | 

0.4746959 | 

0.47157213 | 

0.47125798 | 

0.47094733 | 

0.4697822 | 

0.46725926 | 

0.46582016 | 

0.4496552 | 

0.44936472 | 

0.44617105 | 

0.43574736 | 
0.42384857 | 

0.41638863 | 

0.41064066 | 

0.4076038 | 

0.39767903 | 

0.38842386 | 

0.38751248 | 

0.37951887 | 

0.37512892 | 

0.37031946 | 

0.36881077 | 
0.35965803 | 

0.3584202 | 

0.3580108] 

["matricular" "aluno 
matricular" "indicar 

quantidade" "indicar fato" 

"indicar" "base" "base 

sistema" "base protocolo" 

"quantidade pequeno" 

"quantidade" "obter 

quantidade" "instituicao" 

"nota" "aluno" "nota 

medio" "grosso nota" 

"medio obter" "nota 

tecnico" "nota candidato" 

"curso" "estado" 
"candidato nota" 

"instituicao governo" 

"estado nota" "graduacao 

diferenciar" "instituicao 

aferir" "graduacao 

posgraduacao" 

"graduacao pos" "caso 

idade" "cursar graduacao" 

"obter" "instituicao tanto" 

"seguir sequencia" 

"categorizar curso" 
"conclusao curso" "curso 

medicina" "considerar" 

"respeito graduacao" 

"ensino" "planilha" 

"educacao" "prova" 

"curriculo considerar" 

"aluno residir" "entrevista 

aluno" "aluno mato" 

"aprovacao" "seguir" 

"aluno identificar" 

"estudante"] 

["enroll" "student enroll" 
"indicate quantity" 

"indicate fact" "indicate" 

"base" "base system" 

"base protocol" "low 

quantity" "quantity" "get 

quantity" "institution" 

"grade" "student" "grade 

medium" "gross grade" " 

mean get" "grade 

technician" "grade 

candidate" "course" 

"state" "candidate grade" 
"government institution" 

"state grade" "graduation 

differentiate" "institution 

assess" " undergraduate" 

"post graduate" 

"undergraduate" "case 

age" "undergraduate" 

"get" "institution as 

much" "follow sequence" 

"categorize course" 

"course completion" 
"course medicine" 

"consider" "respect 

graduation" "teaching" 

"spreadsheet" "education" 

"test" "curriculum 

consider" "student reside" 

"student interview" 

"student mato" "approval" 

"follow" "student 

identify" "student"] 

183 gostaria da relação nominal e a 
data de todas as ies privadas, 

presencias e ead, já investigadas 

pelo mec/inep por fraudes ou 

denúncias, no que diz respeito 

aos atos autorizativos de 

credenciamento e 

recredenciamento e de 

autorização, reconhecimento e 

renovação de reconhecimento de 

cursos no país. além disso, 

gostaria de obter os 

encaminhamentos do mec/inep e 
desfecho dos casos denunciados 

e/ou fraudados 

I would like to have the nominal list 
and the date of all the private 

universities, in-person and e-learning, 

already investigated by Ministry of 

Education for fraud or denunciations, 

with regard to the authorizing acts of 

accreditation and re-accreditation and 

authorization, recognition and 

renewal of recognition of courses in 

the country. In addition, I would like 

to obtain the referrals of the Ministry 

of Education and the outcome of the 

cases denounced and / or defrauded. 

Fraud in 

racial 

quotas 

11 32 0,6804 [0.8926791 | 

0.8723067 | 

0.86692244 | 

0.85489017 | 

0.85342294 | 

0.8533318 | 

0.8468295 | 

0.8345067 | 

0.82898456 | 

0.81250167 | 

0.7961527 | 
0.78905374 | 

0.78742915 | 

0.7752313 | 

0.7669567 | 

0.7179482 | 

0.7160148 | 

0.711093 | 

0.70487934 | 

0.7041113 | 

0.7007197 | 

0.6981607 | 

0.685272 | 
0.68494314 | 

0.68282825 | 

0.6779992 | 

0.6728725 | 

0.6681593 | 

0.65643144 | 

0.6524037 | 

0.6384955 | 

0.6346721 | 

0.6313466 | 

0.6297166 | 
0.6148584 | 

0.60829633 | 

0.588421 | 

0.58304137 | 

0.56775177 | 

0.5634059 | 

0.53214073 | 

0.5258468 | 

0.45916343 | 

0.44973162 | 

0.44540286 | 

0.43455064 | 
0.43233705 | 

0.41254383 | 

0.4029498 | 

0.40055117] 

["sindicancia" "instaurar" 

"ingresso" "fraude 

ingresso" "apurar" 

"resultar" "punicao" 

"social ingresso" "aplicar" 

"sindicancia resultar" 

"administrativo" "inicio" 

"aprovacao" "processo" 

"politica" "envolver 

sindicancia" "abertura 

sindicancia" "receber" 
"instituicao governo" 

"instituicao aferir" 

"instituicao tanto" 

"resultar punicao" "curso" 

"denuncia receber" 

"partir" "sindicancia 

processo" "corresponder 

receber" "punicao aplicar" 

"criacao funcionamento" 

"conclusao curso" 

"categorizar curso" "curso 

medicina" "instituicao" 
"fraude aprovacao" 

"aprovacao aluno" 

"esclarecer partir" 

"regular funcionamento" 

"sindicancia instaurar" 

"partir orcamento" 

"processo administrativo" 

"enviar" "relacao 

consolidar" "instaurar 

apurar" "apurar fraude" 

"abrir" "inicio politica" 
"indicar fato" "graduacao 

pos" "graduacao 

diferenciar" "cursar 

graduacao"] 

["investigation" "set up" 

"admission" "admission 

fraud" "investigate" 

"result" "punishment" 

"social admission" 

"apply" "investigation 

result" "administrative" 

"start" "approval" 

"process" "policy" 

"involve investigation" 

"opening investigation" 
"receive" "government 

institution" "institution 

assess" "institution as 

much" "result 

punishment" "course" 

"report receive" "start" 

"investigation process" 

"correspond receive" 

"punish apply" "creation 

operation" "course 

completion" "categorize 

course" "course 
medicine" "institution" 

"fraud approval" "student 

approval" "clarify depart" 

"regular operation" 

"investigation start" "from 

budget" "administrative 

process" "send" 

"relationship consolidate" 

"start investigate" 

"investigate fraud" "open" 

"initiation policy" 
"indicate fact" 

"graduation post" 

"graduation differentiate" 

"attend graduation"] 

352 com base na resposta recebida 

pelo protocolo 

23480014466202094, e referente 

recurso em 1ª instância, requeiro 

informações complementares 

para solucionar dúvidas 

pendentes. as dúvidas são 

provenientes da leitura dos 

despachos contidos dentro do 

processo fornecido pela 

instituição, bem como da 
resposta fornecida ao recurso em 

1ª instância. segue: 1) a partir da 

leitura dos despachos contidos no 

processo interno 

23746.000493/2018-16, chega-

se à seguinte conclusão: a ufsb 

recebeu uma denúncia em 2017 e 

uma em 2018, via ouvidoria, para 

apuração de fraudes nas cotas 

raciais do curso de medicina. a 

informação procede? 1.1) em 

2018, a instituição abriu uma 
sindicância para apurar as 

denúncias recebidas em relação a 

11 discentes. ao final de todo o 

processo, três matrículas foram 

canceladas, sendo uma matrícula 

revertida por ordem judicial. uma 

matrícula foi mantida e deferido 

o ingresso por cota racial. nos 

outros sete casos os processos 

estão suspensos e tramitam na 

esfera judicial. essa informação 
procede? 2) a partir da criação do 

comitê de acompanhamento da 

política de cotas, nenhuma nova 

sindicância foi aberta para apurar 

as denúncias recebidas. procede? 

3) favor informar o número total 

de denúncias recebidas, 

referentes a fraudes no ingresso 

por meio das cotas raciais. favor 

categorizar por ano e por curso. 

4) no caso das denúncias 

recebidas nas quais não houve 
sindicância para apuração da 

fraude, por qual motivo não 

houve sindicância? os processos 

foram arquivados? 5) até o 

presente momento, quantos 

alunos tiveram a matrícula 

cancelada devido à fraude no 

ingresso via cotas raciais? 

Based on the response received by 

protocol 23480014466202094, and 

referring to the appeal at 1st instance, 

I request additional information to 

resolve outstanding doubts. The 

questions come from reading the 

orders contained within the process 

provided by the institution, as well as 

the response provided to the appeal at 

1st instance. As follows: 1) from the 

reading of the orders contained in the 
internal process 23746.000493/2018-

16, the following conclusion is drawn: 

UFSB received a denunciation in 

2017 and one in 2018, via the 

ombudsman, to investigate fraud in 

the racial quotas of the medical 

course. does the information proceed? 

1.1) In 2018, the institution opened an 

investigation to investigate the 

denunciations received in relation to 

11 students. At the end of the whole 

process, three enrollments were 
canceled, one of which was reversed 

by court decision. One enrollment was 

maintained and admission by racial 

quota was granted. In the other seven 

cases, the processes are suspended and 

are being processed in the judicial 

sphere. Is this information correct? 2) 

Since the creation of the quota policy 

monitoring committee, no new 

investigation has been opened to 

investigate the denunciations 
received. Is this correct? 3) Please 

inform the total number of 

denunciations received, referring to 

fraud in admission through racial 

quotas. Please categorize by year and 

by course. 4) In the case of the 

complaints received in which there 

was no investigation to investigate the 

fraud, why was there no investigation? 

Were the cases closed? 5) So far, how 

many students have had their 

enrollment canceled due to fraud in 
admission via racial quotas? 
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Cuts in the 
university 

budget 

12 32 0,5326 [0.9055276 | 
0.90506804 | 

0.75765634 | 

0.72161233 | 

0.7005955 | 

0.6976572 | 

0.6869694 | 

0.6749605 | 

0.6709248 | 

0.66335475 | 

0.63598895 | 

0.63412905 | 

0.62234837 | 
0.6188655 | 

0.61845404 | 

0.6071166 | 

0.5858081 | 

0.58210135 | 

0.5770245 | 

0.55946755 | 

0.54429185 | 

0.54258907 | 

0.5385813 | 

0.5382383 | 
0.5343543 | 

0.5309265 | 

0.53005123 | 

0.5221665 | 

0.5202054 | 

0.51835823 | 

0.51758504 | 

0.5139275 | 

0.5123816 | 

0.51205134 | 

0.51174927 | 

0.5113896 | 
0.5081831 | 

0.5071282 | 

0.50520635 | 

0.5014028 | 

0.5005031 | 

0.4995252 | 

0.49874827 | 

0.49588326 | 

0.49336958 | 

0.48842713 | 

0.4874676 | 
0.484257 | 

0.48245993 | 

0.48045143] 

["partir orcamento" 
"esclarecer partir" 

"concurso os" "receber" 

"cargo hierarquia" "cargo 

assistente" "atualmente 

cargo" "corresponder 

receber" "denuncia 

receber" "cargo vacante" 

"partir" "nome cargo" 

"curso" "valor" 

"processo" "criacao 

funcionamento" 

"administrativo" "abrir" 
"instituicao" "federal" 

"ingresso" "punicao" 

"instituicao tanto" 

"instituicao aferir" "social 

ingresso" "especifico 

avaliacao" "hospital 

clinica" "hospital 

universitario" "utilizar" 

"fraude ingresso" 

"instituicao governo" 

"instaurar" "utilizar 
producao" "lista" 

"hospital" "aplicar" "valor 

pagar" "metodo utilizar" 

"leito hospital" 

"exatamente valor" "valor 

divida" "funcionamento" 

"relacao" "servico 

cidadao" "base" 

"municipio" "instituicao 

ensino" "enviar" 

"sindicancia" "arquivo"] 

["from budget" "clarify 
from" "competition" 

"receive" "position 

hierarchy" "position 

assistant" "currently 

position" "correspond 

receive" "report receive" 

"vacant position" "from" 

"name position" "course" 

"value" "process" 

"creation operation" 

"administrative" "open" 

"institution" "federal" 
"admission" 

"punishment" "institution 

as much" "institution to 

assess" "social admission" 

"specific evaluation" 

"clinical hospital" 

"university hospital" 

"use" "fraud admission" 

"government institution" 

"establish" "use 

production" "list" 
"hospital" "apply" "value 

to pay" "method to use" 

"hospital bed" "exact 

value" "debt value" 

"operation" "relationship" 

"citizen service" "base" 

"municipality" 

"educational institution" 

"send" "investigation" 

"file"] 

518 a partir do contingenciamento de 
30% do orçamento desta 

instituição pelo governo federal, 

favor informar, concretamente, 

se houve redução, paralisação ou 

corte de alguma atividade ou se 

há planos nesse sentido, 

especificando de onde esse 

recurso será tirado e qual 

atividade (favor especificar) 

será/foi afetada. caso o corte seja 

diferente de 30%, favor 

especificar exatamente qual é o 
valor e a quanto ele corresponde 

do total recebido. se tiver havido 

outros cortesou 

contingenciamentos neste ano, 

favor especificar também.  

Given that the federal government has 
cut 30% of this institution's budget, 

please provide specific information on 

whether any activities have been 

reduced, suspended or cut, or whether 

there are any plans to do so, specifying 

where the funds will be taken from 

and which activities (please specify) 

will be/were affected. If the cut is 

other than 30%, please specify exactly 

the value and how much it 

corresponds to the total amount 

received. If there have been any other 
cuts or restrictions this year, please 

also specify. 

Public 

tenders for 

teachers 

and 

journalists 

13 31 0,6581 [0.9532974 | 

0.9517152 | 

0.95099455 | 

0.9501368 | 

0.9298297 | 

0.90459955 | 

0.7308301 | 

0.7257278 | 

0.71322167 | 

0.7086306 | 

0.69385016 | 
0.68774205 | 

0.6731933 | 

0.6714808 | 

0.66996396 | 

0.66852367 | 

0.6667962 | 

0.66659296 | 

0.6654916 | 

0.6649459 | 

0.6647476 | 

0.6636128 | 

0.66347563 | 
0.660252 | 

0.6588537 | 

0.65738416 | 

0.657097 | 

0.65501857 | 

0.6497378 | 

0.64364815 | 

0.64335006 | 

0.64180106 | 

0.63443244 | 

0.63385403 | 
0.6318389 | 

0.6295682 | 

0.6295091 | 

0.6288407 | 

0.61920524 | 

0.61232543 | 

0.60938513 | 

0.5910883 | 

0.5826148 | 

0.5760008 | 

0.57273626 | 

0.5679463 | 
0.55871093 | 

0.5451276 | 

0.54358244 | 

0.53001297] 

["cargo hierarquia" 

"atualmente cargo" "cargo 

vacante" "cargo 

assistente" "concurso os" 

"nome cargo" "partir 

orcamento" "esclarecer 

partir" "servico cidadao" 

"disponivel" "lei prever" 

"cargo" "ministerio" 

"servico" "utilizar" 

"decisao ccpr" "reforco" 
"decisao" "portaria" 

"profissional" "cargo 

ocupar" "funcionamento" 

"prever lei" "local" 

"hospital" "servidor" 

"manual" 

"regulamentado" 

"hospital clinica" "prever" 

"hospital universitario" 

"resposta" "leito hospital" 

"orgao" "publico" "nome" 

"local transparencia" 
"concurso" "especifico 

regulamentado" "pessoal" 

"arquivo" "poder" 

"portaria oficio" "seguir" 

"criacao existente" 

"reforco prever" "dar" 

"considerar" "especifico 

avaliacao" "metodo 

utilizar"] 

["position hierarchy" 

"currently position" 

"vacant position" 

"assistant position" 

"public tender" "name 

position" "depart budget" 

"clarify depart" "citizen 

service" "available" "law 

provide" "position" 

"ministry" "service" "use" 

"decision ccpr" 
"reinforcement" 

"decision" "ordinance" 

"professional" "position 

occupy" "operation" 

"provide law" "location" 

"hospital" "servant" 

"manual" "regulated" 

"hospital clinic" 

"provide" "university 

hospital" "response" 

"hospital bed" 

"organization" "public" 
"name" "place 

transparency" "public 

tender" "specific 

regulated" "personnel" 

"file" "power" "ordinance 

official" "follow" 

"existing creation" 

"reinforcement provide" 

"give" "consider" 

"specific evaluation" 

"method use"] 

657 quantos cargos vacantes de 

jornalista a ufpb possui?  

How many vacant journalist positions 

does UFPB (Federal University of 

Paraíba) have? 



Category Topic 

Number 

Topic 

Size 

Median 

of 

Words 

Scores 

Word Scores Topic Words Topic Words in English 

(Own Translation) 

Doc 

sample 

Sample Sample in English  

(Own Translation) 

Former 
Minister of 

Education 

14 26 0,4713 [0.8374471 | 
0.83341336 | 

0.82647014 | 

0.79534435 | 

0.78945357 | 

0.6465206 | 

0.6244689 | 

0.62120724 | 

0.5964835 | 

0.5826942 | 

0.5689894 | 

0.5659371 | 

0.5628617 | 
0.525994 | 

0.49801219 | 

0.497132 | 

0.48814967 | 

0.4861081 | 

0.48008233 | 

0.47910738 | 

0.47831786 | 

0.47646892 | 

0.47502118 | 

0.4719945 | 
0.47171155 | 

0.47100145 | 

0.4689467 | 

0.4685894 | 

0.46818256 | 

0.46748933 | 

0.46568692 | 

0.46559668 | 

0.46448267 | 

0.463166 | 

0.4614457 | 

0.46056354 | 
0.46013075 | 

0.45980227 | 

0.45964596 | 

0.45888388 | 

0.45834166 | 

0.45749974 | 

0.4564091 | 

0.4555625 | 

0.4550261 | 

0.4542297 | 

0.45375353 | 
0.4535816 | 

0.4470578 | 

0.44660336] 

["ensino fundamental" 
"ensino superior" "ensino 

medio" "instituicao 

ensino" "entrar recurso" 

"recurso aprovar" 

"recurso tirar" "onde 

recurso" "publico" 

"publico pessoal" 

"comissao sentido" 

"sentido onde" "pessoal 

pessoal" "concurso os" 

"compor" "ensino" 

"parecer" "considerar" 
"portaria" "branco" 

"cargo ocupar" "local" 

"decisao" "estado 

maranhao" "utilizar 

producao" "realizar" 

"fraudar" 

"autodeclaracao" "vaga" 

"mecanismo" "debate" 

"nacional" "conferencia" 

"reservar" "criar" 

"arquivo" "pardo" 
"especifico avaliacao" 

"registrar" "resposta" 

"valor" "procedimento" 

"metodo utilizar" 

"profissional" "poder" 

"controle" "servico" 

"pessoa" "afastamento" 

"planejamento"] 

["elementary school" 
"higher education" "high 

school" "teaching 

institution" "appeal in" 

"appeal approve" "appeal 

take" "where appeal" 

"public" "public staff" 

"commission direction" 

"direction where" 

"personal staff" "public 

tender" "compose" 

"teaching" "opinion" 

"consider" "ordinance" 
"white" "position take" 

"local" "decision" "state 

maranhao" "use 

production" "perform" 

"defraud" "self-

declaration" "vacancy" 

"mechanism" "debate" 

"national" "conference" 

"reserve" "create" "file" 

"pardo" "specific 

evaluation" "register" 
"answer" "value" 

"procedure" "method use" 

"professional" "power" 

"control" "service" 

"person" "removal" 

"planning"] 

254 prezados, sou jornalista da jovem 
pan e gostaria de saber quando se 

deu a saída do ex-ministro 

abraham weintraub do brasil, 

uma vez que, segundo 

informações da imprensa, ele 

ainda era o titular da pasta 

quando entrou nos estados 

unidos. ele utilizou o passaporte 

diplomático? ele utilizou algum 

avião da força aérea brasileira? 

quando ele entrou nos estados 

unidos? grato.  

Dear all, I am a journalist at Jovem 
Pan and I would like to know when the 

former minister Abraham Weintraub 

left brazil, since, according to press 

reports, he was still the holder of the 

Ministry when he entered the United 

States. Did he use a diplomatic 

passport? Did he use a Brazilian Air 

Force plane? When did he enter the 

United States? Thank you. 

Pesticides / 

Foreign 

journalist 

15 26 0,5261 [0.8297403 | 

0.82550216 | 

0.8237074 | 

0.76044273 | 

0.7391641 | 

0.7315173 | 

0.7294801 | 

0.7236395 | 

0.6336163 | 

0.6306546 | 

0.6304053 | 
0.62805736 | 

0.6162811 | 

0.60932976 | 

0.60770255 | 

0.5664929 | 

0.55647665 | 

0.5417058 | 

0.5416328 | 

0.54077065 | 

0.5399459 | 

0.5383658 | 

0.53402776 | 
0.53283066 | 

0.5265625 | 

0.5257031 | 

0.52406394 | 

0.52337635 | 

0.5211358 | 

0.5190859 | 

0.5164499 | 

0.51199305 | 

0.5092272 | 

0.503846 | 
0.49998546 | 

0.49742138 | 

0.49624142 | 

0.49606258 | 

0.49586922 | 

0.49472892 | 

0.49467087 | 

0.4943474 | 

0.49325103 | 

0.48994198 | 

0.48452735 | 

0.47576243 | 
0.47320408 | 

0.47312534 | 

0.4721341 | 

0.47188288] 

["envenenamento 

agrotoxico" "numero 

envenenamento" 

"envenenamento 

pesticida" "suspeito 

envenenamento" 

"paciente medico" 

"questionar paciente" 

"enviar obter" "medio 

obter" "adicionar 

agrotoxico" "envenenar 
agrotoxico" "pesticida 

agrotoxico" "obter 

quantidade" "agrotoxico 

caso" "medico caso" 

"envenenamento" 

"agrotoxico" "paciente" 

"envenenar" "nota 

candidato" "candidato 

nota" "nota tecnico" 

"paciente indigena" "nota 

medio" "grosso nota" 

"tentativa" "fatal" 
"suicidio" "gravidade" 

"marcar" "obter" "liberar" 

"medico" "estatistica" 

"adulto crianca" 

"escrever" "suspeito" 

"escrever pedir" 

"registro" "adulto" 

"desconhecer" 

"substancia" "determinar" 

"crianca" "conseguir" 

"marcar envenenar" 
"envenenar substancia" 

"marcar confirmar" "caso 

adulto" "confirmar" 

"vitima caso"] 

["pesticide poisoning" 

"number poisoning" 

"pesticide poisoning" 

"suspected poisoning" 

"medical patient" 

"question patient" "send 

obtain" "average obtain" 

"add pesticide" "poison 

pesticide" "pesticide 

agrotoxic" "obtain 

quantity" "pesticide case" 
"medical case" 

"poisoning" "pesticide" 

"patient" "poison" 

"candidate score" 

"candidate score" "note 

technician" "indigenous 

patient" "average score" 

"gross score" "attempt" 

"fatal" "suicide" 

"severity" "mark" 

"obtain" "release" 

"medical" "statistic" 
"adult child" "write" 

"suspect" "write request" 

"record" "adult" 

"unknown" "substance" 

"determine" "child" 

"achieve" "mark poison" 

"poison substance" "mark 

confirm" "adult case" 

"confirm" "victim case"] 

811 há alguns dias, enviei 4 

solicitações, para obter dados 

sobre envenenamentos por 

pesticidas para 2016, 2017, 2018 

e 2019 de janeiro a outubro. 

chegou à minha intenção que o 

pedido fosse ambíguo - o 

português não é meu idioma 

nativo. estou enviando isso, 

portanto, para esclarecer os 

quatro anteriores solicitações: 
estou perguntando/questionando 

o número de pacientes que você 

viu envenenado por 

pesticidas/agrotoxicos, ou seja, o 

numero de envenenamento 

apenas em pacientes. não o 

número de médicos. sinto muito 

pela confusão. espero muito que 

isso esteja totalmente claro 

agora! se você também pudesse 

adicionar o tipo de agrotoxico 

usado, se você tiver esses dados, 
eu agradeceria. entre em contato 

comigo se houver mais alguma 

dúvida! muito obrigada por sua 

atençao!  

A few days ago I sent 4 requests, to get 

data on pesticide poisonings for 2016, 

2017, 2018 and 2019 from January to 

October. It came to my intention that 

the request was ambiguous - 

Portuguese is not my native language. 

I am sending this, therefore, to clarify 

the previous four requests: I am 

asking/questioning the number of 

patients you saw poisoned by 

pesticides/agrotoxics, in other words 
the number of poisoning only in 

patients. Sorry for the confusion. I 

really hope this is totally clear now! if 

you could also add the type of 

pesticide used, if you have this data, I 

would appreciate it. Please contact me 

if there are any further questions! 

Thank you very much for your 

attention! 
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Conditions 
and beds in 

university 

hospitals 

16 25 0,3637 [0.9709337 | 
0.97017443 | 

0.9700279 | 

0.9489891 | 

0.7386918 | 

0.7367913 | 

0.72926074 | 

0.6949394 | 

0.66208816 | 

0.65279174 | 

0.65062225 | 

0.6394323 | 

0.6168841 | 
0.5963098 | 

0.5023189 | 

0.49773836 | 

0.48764378 | 

0.40205574 | 

0.40162325 | 

0.40039998 | 

0.3999179 | 

0.39736238 | 

0.376082 | 

0.36910874 | 
0.36564612 | 

0.3618185 | 

0.3551147 | 

0.35243896 | 

0.3523317 | 

0.35216528 | 

0.34905228 | 

0.345615 | 

0.34538937 | 

0.3402822 | 

0.3361644 | 

0.33614147 | 
0.33392096 | 

0.3316564 | 

0.33127314 | 

0.33031848 | 

0.3300426 | 

0.32970917 | 

0.32890126 | 

0.3276727 | 

0.32757258 | 

0.32259357 | 

0.31816858 | 
0.31563646 | 

0.31406164 | 

0.31375664] 

["leito hospital" "hospital 
clinica" "hospital 

universitario" "hospital" 

"cargo assistente" "cargo 

hierarquia" "atualmente 

cargo" "cargo vacante" 

"lei prever" "termo lei" 

"concurso os" "partir 

orcamento" "esclarecer 

partir" "nome cargo" 

"criacao existente" 

"servico cidadao" "prever 

lei" "paciente medico" 
"medico caso" "paciente 

indigena" "lista" 

"medico" "suicidio" 

"substancia" "indigena" 

"suspeito" "confirmar" 

"pedir" "desconhecer" 

"escrever" "gravidade" 

"relacao" "adulto" 

"questionar paciente" 

"tentativa" "crianca" 

"determinar" "termo" 
"marcar" "conseguir" 

"paciente" "municipio" 

"idade" "idade vitima" 

"produzir criacao" 

"liberar" "relacao 

consolidar" "indigena 

conseguir" "estatistica" 

"base"] 

["hospital bed" "hospital 
clinic" "university 

hospital" "hospital" 

"assistant position" 

"hierarchical position" 

"currently position" 

"vacant position" "law 

provide" "law term" 

"public tender" "from 

budget" "clarify from" 

"name position" "existing 

creation" "citizen service" 

"provide law" "medical 
patient" "medical case" 

"indigenous patient" "list" 

"medical" "suicide" 

"substance" "indigenous" 

"suspect" "confirm" "ask" 

"unknown" "write" 

"severity" "relationship" 

"adult" "interrogate 

patient" "attempt" "child" 

"determine" "term" 

"mark" "achieve" 
"patient" "municipality" 

"age" "age victim" 

"produce creation" 

"release" "relationship 

consolidate" "indigenous 

achieve" "statistics" 

"base"] 

713 solicitação 1 - gostaria de saber 
em qual data o hospital 

universitário professor polydoro 

ernani de são thiago associou-se 

à empresa brasileira de serviços 

hospitalares? solicitação 2 - 

quantos leitos o hospital 

universitário professor polydoro 

ernani de são thiago tinha 

disponível para os pacientes em 

2010 e quantos leitos o hospital 

disponibilizou em 2018? 

solicitação 3 - quantas cirurgias 
foram realizadas no hospital 

universitário professor polydoro 

ernani de são thiago durante todo 

o ano de 2010 e quantas cirurgias 

foram feitas em 2018? solicitação 

4 - quantas internações foram 

feitas no hospital universitário 

professor polydoro ernani de são 

thiago em 2010 e quantas 

internações foram feitas em 

2018? solicitação 5 - quantos 
transplantes foram feitos em 

2010 e quantos transplantes 

foram feitos em 2018? 

solicitação 6 - quantos médicos 

trabalhavam no hospital 

universitário professor polydoro 

ernani de são thiago em 2010 e 

quantos médicos tinham em 

2018? solicitação 7 - qual era o 

orçamento anual do hospital 

universitário professor polydoro 

ernani de são thiago em 2010 e 
qual o orçamento anual de 2018?  

Request 1 - I would like to know on 
which date did the University Hospital 

Professor Polydoro Ernani de São 

Thiago join the Brazilian Hospital 

Services Company? Request 2 - How 

many beds did the University Hospital 

Professor Polydoro Ernani de São 

Thiago have available for patients in 

2010 and how many beds did the 

hospital have available in 2018? 

Request 3 - How many surgeries were 

conducted at the University Hospital 

Professor Polydoro Ernani de São 
Thiago throughout 2010 and how 

many surgeries were conducted in 

2018? Request 4 - How many 

hospitalizations were made at the 

Professor Polydoro Ernani de São 

Thiago University Hospital in 2010 

and how many hospitalizations were 

made in 2018? Request 5 - How many 

transplants were made in 2010 and 

how many transplants were made in 

2018? Request 6 - How many doctors 
worked at the Professor Polydoro 

Ernani de São Thiago University 

Hospital in 2010 and how many 

doctors were there in 2018? Request 7 

- What was the annual budget of the 

Professor Polydoro Ernani de São 

Thiago University Hospital in 2010 

and what is the annual budget of 

2018? 

Quota 

fraud 

17 23 0,5931 [0.9099003 | 

0.8968054 | 

0.89510137 | 

0.8705108 | 

0.86895627 | 

0.85745883 | 

0.8453162 | 

0.83820534 | 

0.82934034 | 

0.8274115 | 

0.7748095 | 
0.7498622 | 

0.7330559 | 

0.7270258 | 

0.7234491 | 

0.7062912 | 

0.6844907 | 

0.65414166 | 

0.64452165 | 

0.6364416 | 

0.6306654 | 

0.6277749 | 

0.6230286 | 
0.60338527 | 

0.59460294 | 

0.5917351 | 

0.5909183 | 

0.5808176 | 

0.5741834 | 

0.56903744 | 

0.56578803 | 

0.54912436 | 

0.54490304 | 

0.53714657 | 
0.52987146 | 

0.5297471 | 

0.5289539 | 

0.5266273 | 

0.5241561 | 

0.5229144 | 

0.51469165 | 

0.5020718 | 

0.48918945 | 

0.46673474 | 

0.46436244 | 

0.45447743 | 
0.44775534 | 

0.43094897 | 

0.42998308 | 

0.40356287] 

["partir" "ingresso" 

"punicao" "instaurar" 

"apurar" "administrativo" 

"aplicar" "politica" 

"sindicancia" "inicio" 

"processo" "fraude 

ingresso" "social 

ingresso" "resultar" 

"aprovacao" "curso" 

"instituicao" "esclarecer 

partir" "punicao aplicar" 
"enviar abrir" "planilha 

sindicancia" "partir 

orcamento" "sindicancia 

instaurar" "abrir" 

"instaurar apurar" 

"instituicao tanto" 

"instituicao aferir" 

"instituicao governo" 

"sindicancia processo" 

"receber" "sindicancia 

resultar" "envolver 

sindicancia" "conclusao 
curso" "abertura 

sindicancia" "categorizar 

curso" "inicio politica" 

"metodo utilizar" "abrir 

planilha" "processo 

administrativo" "curso 

medicina" "utilizar 

producao" "planilha" 

"corresponder receber" 

"apurar fraude" "resultar 

punicao" "passar avaliar" 
"relacao consolidar" 

"denuncia receber" 

"enviar" "enviar 

categorizar"] 

["from" "admission" 

"punishment" "establish" 

"investigate" 

"administrative" "apply" 

"policy" "investigation" 

"start" "process" 

"admission fraud" "social 

admission" "result" 

"approval" "course" 

"institution" "clarify start" 

"punish apply" "send 
open" "spreadsheet 

investigation" "start 

budget" "investigation set 

up" "open" "set up 

investigate" "institution as 

much" "institution assess" 

"institution government" 

"investigation process" 

"receive" "investigation 

result" "involve 

investigation" "course 

completion" "opening 
investigation" "categorize 

course" "start policy" 

"method use" "open 

spreadsheet" 

"administrative process" 

"medical course" "use 

production" "spreadsheet" 

"correspond receive" 

"investigate fraud" "result 

punishment" "pass 

evaluate" "relationship 
consolidate" 

"denunciation receive" 

"send" "send categorize"] 

242 solicito, por favor, acesso a uma 

planilha com o número de 

sindicâncias ou qualquer outro 

processo administrativo 

instauradas, ano a ano, para 

apurar fraudes em cotas raciais e 

sociais para ingresso nesta 

instituição, tanto na graduação 

quanto na pós (se houver). favor 

diferenciar graduação e pós, caso 

haja dados da pós-graduação. 
favor especificar o especificar o 

número por ano (ano a ano 

separadamente), do início da 

política de cotas até a presente 

data. favor informar ainda em 

casos, também ano a ano 

(separadamente), houve punição, 

especificando qual foi a punição 

aplicada se houver possibilidade, 

favor enviar os dados por curso. 

favor enviar os dados em formato 

aberto (csv, xlsx, etc), e não em 
pdf. solicito ainda informação 

sobre qual é o método utilizado 

por essa instituição para aferir se 

houve fraude. ou seja, se fazem 

algum tipo de comissão para 

analisar fenótipo, se há 

entrevista, que tipo de 

informação é solicitada do aluno, 

etc. favor esclarecer a partir de 

qual data esse tipo de método 

passou a ser avaliado.  

I request, please, access to a 

spreadsheet with the number of 

investigations or any other 

administrative process initiated, year 

by year, to investigate fraud in racial 

and social quotas for admission to this 

institution, both undergraduate and 

graduate (if any). Please distinguish 

between undergraduate and graduate, 

if there is graduate data. Please 

specify the number per year (year by 
year separately), from the beginning 

of the quota policy to the present date. 

Please also inform in which cases, 

also year by year (separately), there 

was punishment, specifying what was 

the punishment applied if possible, 

please send the data by course. Please 

send the data in open format ( CSV, 

XLSX, etc.), and not in PDF. I also 

request information on what is the 

method used by this institution to 

assess whether there was fraud. In 
other words, if they do some kind of 

commission to analyze phenotype, if 

there is an interview, what kind of 

information is requested from the 

student, etc. Please clarify from what 

date this type of method started to be 

evaluated. 

 

  



Appendix B 

 
Base Interview Guide for the Guided Interviews  

Experience in Education coverage 

• How long have you been covering education? 

Familiarity with the LAI 

• How long have you used the LAI? 

• Why do you use the LAI? 

• What education-related information have you requested to the federal government via LAI? 

• What has been the outcome of those requests? 

• If those requests were not answered by the government, why were they rejected? 

• Did those requests result in published stories? 

• Do you identify yourself as a journalist when you submit requests? 

LAI as a tool for investigation 

• How was the repercussion of those stories based on LAI requests? 

• Usually who is the final target of those requests: the government or companies are also 

indirectly investigated via LAI? 

• Do you believe that LAI is an instrument for investigative journalism? Do you feel you are 

doing investigative journalism when you submit a request via LAI? 

• Are there cases in which a response via LAI is enough to publish a story? 

 

Perceptions on transparency 

• Has the LAI always worked? Do you notice any change in the pattern of responses to the 

requests over time? 

• Have you ever suffered any kind of pressure because of a request via LAI? 

• Particularly regarding the LAI, do you believe that the Bolsonaro government has been more 

or less transparent than the previous ones? 

• Generally speaking, do you believe that the Bolsonaro government has been a more or less 

transparent government when compared to previous ones? 

 

Overcoming imposed constraints 

• When your LAI requests were denied, what did you do to gather information and publish the 

story? 


